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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2025/ 2549
z 10. decembra 2025,

ktorym sa meni a opravuje vykonévacie nariadenie (EU) 2025/486, ktorym sa stanovuji pravidld
uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956, pokial ide o podmienky
a postupy tykajiice sa statusu schvileného deklaranta CBAM

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

SO

zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956 z 10. mdja 2023, ktorym sa zriaduje

mechanizmus uhlikovej kompenzdcie na hraniciach ('), a najma na jeho ¢ldnok 5 ods. 8 a ¢lanok 17 ods. 10,

kedze

(1)

()
0

0)

Nariadenie (EU) 2023/956 bolo zmenené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20252083 (3), ktorym sa
zjednodusil a posilnil mechanizmus uhlikovej kompenzacie na hraniciach, a to reviziou postupov podavania ziadosti
o status schvdleného deklaranta CBAM a udelovania tohto statusu, ako aj podmienok, ktorymi sa tieto postupy riadia.

Vykondvacim nariadenfm Komisie (EU) 2025/486 () sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia (EU) 2023/956,
pokial ide o podmienky a postupy tykajtice sa statusu schvdleného deklaranta CBAM. Vykondvacie nariadenie
(EU) 2025/486 by sa malo zmenit s ciefom zohl'adnif zmeny zavedené nariadenim (EU) 2025/2083.

Nariadenim (EU) 2025/2083 sa konzultaény postup na udelenie a zrusenie statusu schvaleného deklaranta CBAM
stanoveny v nariadeni (EU) 2023/956 stal nepovinnym a lehota stanovend pre takyto konzulta¢ny postup sa meni
z pracovnych dnf na kalenddrne dni. Ustanovenia vykondvacieho nariadenia (EU) 2025/486 o tomto postupe by
preto mali odrazat to, Ze je nepovinny, ako aj uvedent lehotu.

Okrem toho sa nariadenim (EU) 2025/2083 prediZila lehota na predkladanie vyhliseni CBAM stanovend v nariadeni
(EU) 2023/956 s cielom poskytnit deklarantom CBAM viac Casu na splnenie ich povinnosti. Obdobie, ktoré sa
vztahuje na vyhldsenia CBAM v pripade zru$enia, by sa preto malo zodpovedajticim sposobom upravit.

S cielom zniZzit administrativnu zdtaz by prislu$ny orgdn posudzujici Ziadost o status schvileného deklaranta CBAM
mal mat moznost digitdlne ziskat relevantné informadcie a tidaje od inych vnitrostitnych prislusnych organov, ak to
vniitrodtitne pravo umoziuje alebo ak Ziadatel vyjadril stihlas so spracivanim ddajov.

V sdlade s nariadenim (EU) 2025/2083 sa ma ndkup certifikitov CBAM uskutoénit od roku 2027. Preto je potrebné
stanovit alternativne opatrenie pre dosledky zrusenia a odovzdania certifikditov CBAM na kalenddrny rok 2026.

Okrem toho je potrebné opravit chybny odkaz v ¢linku 22 ods. 3 vykonavacieho nariadenia (EU) 2025/486 na
¢lanok 26 namiesto ¢lanku 25 uvedeného nariadenia.

U.v.EUL 130, 16.5.2023, 5. 52, ELL http://data.curopa.eufeli/reg/2023/9560j.

Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/2083 z 8. okt6bra 2025, ktorym sa menf nariadenie (EU) 2023/956, pokial ide
o zjednodusenie a posilnenie mechanizmu uhlikovej kompenzacie na hraniciach (U. v. EU L, 20252083, 17.10.2025, ELL http://data.
europa.eu/elijreg/2025/20830j).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2025/486 zo 17. marca 2025, ktorym sa stanovu)u pravidld uplatiovania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956, pokial ide o podmienky a postupy tykajtice sa statusu schvaleného deklaranta CBAM
(U.v.EU L, 2025[486, 18.3.2025, ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/486/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2549/0j


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2083/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2083/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/486/oj

SK

U.v. EU L, 22.12.2025

(8)  Vykonévacie nariadenie (EU) 2025/486 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit a opravit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stilade so stanoviskom Vyboru pre CBAM,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmeny vykonéivacieho nariadenia (EU) 2025/486

Vykondvacie nariadenie (EU) 2025486 sa menf takto:
1. Vcldnku 2 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Pri pozadovani Gpravy informdcii stanovenych v ¢lanku 5 ods. 5 pism. d) aZ ga) nariadenia (EU) 2023/956
musi Ziadatel svoju Ziadost o tipravu odovodnit.“

2. Vcldnku 4 sa dopliaj tieto odseky 6 a 7:
,6. Ak md Ziadost v registri CBAM status ,zaregistrovana‘ do 31. marca 2026 v silade s ¢lankom 17 ods. 7a
nariadenia (EU) 2023/956, Ziadatel moze docasne pokracovat v dovoze tovaru do datumu nadobudnutia G¢innosti
rozhodnutia o Ziadosti v stlade s ¢lankom 7.
7. Namiesto ziskania informdcif od Ziadatela poZadovanych podla tohto nariadenia na postdenie Ziadosti moze
prislusny orgdn pouzit digitdlne ndstroje na ziskanie relevantnych informécif od inych prislusnych vnatrostatnych
orgdnov v ramci Clenského $tdtu, ak Ziadatel s takymto ziskanim informdcii sdhlasi alebo ak vniitrostitne prévo
umoziuje ziskat tieto informécie od inych prislusnych vnitrostatnych organov.;
3. Clanok 11 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahrddza takto:
,1.  Prislusny orgdn moze zacat v elektronickej forme prostrednictvom registra CBAM konzultacny postup
zahffajtici konzultované strany uvedené v ¢ldnku 17 ods. 1 druhom pododseku nariadenia (EU) 2023/956
(dalej len konzultacny postup’). Konzultaény postup sa ukonéi pred uplynutim lehoty stanovenej v ¢lanku 4

ods. 1.%

b)  {vodnd veta odseku 2 sa nahrddza takto:

,Pocas konzultacného postupu moze prislusny organ iniciovat konzultdcie o tom, ¢i:“.

4. (Clanok 12 sa nahrddza takto:

,Cldnok 12
Lehota pre konzulticie

1. Prislusny orgédn stanovi pre konzultované strany lehotu na predlozenie pripomienok podla ¢ldnku 11 ods. 3.
Uvedend lehota nepresiahne 15 kalenddrnych dni.

2. Prislusny orgdn moze predizit lehotu stanoventi na konzulticiu v stilade s odsekom 1 v ktoromkolvek z tychto
pripadov:

a)  ziadatel Ziada o Upravy v stlade s ¢ldnkom 2, ktoré prislusny orgdn akceptuje a ktoré st relevantné na tcely
konzultacie;

b)  konzultovand strana pozaduje viac Casu vzhladom na povahu preskiimani, ktoré sa majii vykonat;
o) predlzenie lehoty uvedené v pismene b) nepresiahne 15 kalendarnych dni.

3. Ak konzultované strany neodpovedia v lehotdch stanovenych na konzulticiu v stlade s odsekmi 1 a 2,
podmienky a kritérid, v sivislosti s ktorymi sa konzultdcia uskuto¢nila, sa povazuji za splnené.”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2549/0j
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5. Cldnok 21 sa menf takto:

a)

odseky 2 a 3 sa nahrddzaji takto:

,2. Ak je ddtum zruSenia uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku 30. septembra daného roka alebo skorsi,
vyhlasenle CBAM musi obsahovat informdcie uvedené v ¢linku 6 ods. 2 plsm a), b) a ¢) nariadenia
(EU) 2023/956 a v nalezitych pripadoch informdcie uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. d) uvedeného nariadenia
tykajiice sa tovaru dovezeného pred ditumom zrusenia, na ktoré sa inak nevztahuje vyhldsenie CBAM.

3. Ak je ddtum zrusenia uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku neskorsi ako 30. september daného roka,
vyhldsenie CBAM musi obsahovat informicie uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 p1sm a), b) a ¢) nariadenia
(EU) 2023/956 a v ndlezitych pripadoch informdcie uvedené v &lanku 6 ods. 2 pism. d) uvedeneho nariadenia
tykajice sa tovaru dovezeného medzi 1. janudrom uvedeného roka a ditumom zrusenia.”

doplna sa tento odsek 10:

,10. Ak zrusenie nadobudne G¢innost v stlade s ¢lankom 24 tohto nariadenia, v kalenddrnom roku 2026 sa
celkovy pocet certifikditov CBAM uvedeny v odseku 7 tohto ¢lanku odovzdd do 15. februdra 2027

6.  Clinok 23 sa menf takto:

a)

odseky 2 a 3 sa nahrddzaji takto:

,2. Ak bolo rozhodnutie o zrueni ozndmené 30. septembra daného roka alebo skor, vyhldsenie CBAM musi
obsahovat informacie uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a), b) a c) nariadenia (EU) 2023/956 a v ndlezitych
pripadoch informdicie uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. d) uvedeného nariadenia tykajice sa tovaru
dovezeného pred ditumom ozndmenia rozhodnutia o zruseni, na ktoré sa inak nevztahuje vyhlasenie CBAM.

3. Ak bolo rozhodnutie o zruSeni ozndmené po 30. septembri daného roka, vyhldsenie CBAM musi
obsahovat informdcie uvedené v clanku 6 ods. 2 pism. a), b) a c) nariadenia (EU) 2023/956 a v nélezitych
pripadoch informécie uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. d) uvedeného nariadenia tykajice sa tovaru
dovezeného medzi 1. janudrom uvedeného roka a ditumom ozndmenia o rozhodnuti o zruseni.

dopliia sa tento odsek 8:

,8. Ak zruSenie nadobudne G¢innost v sdlade s ¢ldankom 24 tohto nariadenia, v kalenddrnom roku 2026 sa
celkovy pocet certifikitov CBAM uvedeny v odseku 7 tohto ¢lanku odovzdd do 15. februdra 2027

7. Clanok 26 sa meni takto:

a)

odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Prislusny orgdn mozZe zacat konzultaény postup zahffiajiici konzultované strany v elektronickej forme
v registri CBAM a uvedie, Ze md v Gmysle zrusit status schvileného deklaranta CBAM. Ak prislusny orgin
zatne konzultatny postup, na Gcely svojho rozhodnutia poziada o dodatocné informdcie ku kritéridm
stanovenym v ¢ldnku 17 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/956.“

odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Prislusny orgdn stanovi pre konzulta¢ny postup lehotu, ktord nepresiahne 15 kalenddrnych dni odo dna,
ked uvedeny prislusny orgdn ozndmi podmienky a kritérid, ktoré musia konzultované strany preskimat.

8. V¢lanku 27 ods. 2 sa pismend b) a c) nahrddzaji takto:

+b)

lehotu, ktord nepresiahne 15 kalenddrnych dni, v rimci ktorej moze schvéleny deklarant CBAM predlozit svoje
pripomienky;

pripadne lehotu, ktord nepresiahne pit kalenddrnych dni, v ramci ktorej moze schvéleny deklarant CBAM, na
ktorého sa vztahuje okamzité zrusenie uvedené v clanku 25, predlozit pripomienky.”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2549/0j
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Cldnok 2
Oprava vykondvacieho nariadenia (EU) 2025/486

V ¢lanku 22 ods. 3 sa prvé veta nahrddza takto:

,Prislusny orgdn moZe poziadat schvileného deklaranta CBAM, aby poskytol dodato¢né informdacie a pripomienky
k informécidm, na ktorych prislusny orgdn zamysla zaloZit svoje rozhodnutie zrusit povolenie, pred prijatim rozhodnutia
alebo zacatim konzulta¢ného postupu podla ¢lanku 26.
Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 10. decembra 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2549/0j
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